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AZƏRBAYCAN HÖKUMƏTİ  
TEATROSUNDA 

AXŞAM TAMAŞASI 
“Cr-br” vǝ böyük konsert 
Zülfüqar bəy və Üzeyir bəy 
Qardaşlarnn Müdiriyyəti 

Cümə günü ağustosun 22-də 
1919-cu ildə 

Hacbəyli qardaşlar əsərlərindən  
“Arşn mal alan”,  
“Əsli və Kərəm”,  

“Aşq Qərib”,  
“O olmasn, bu olsun”,  

“Leyli və Məcnun”  
opera və operettalardan mürəkkəb  

bir pərdəli “Cr-br”,  
dalyca 15 nömrədən ibarət  

Azərbaycan, Dağstan,  
Gürcüstan və Gilan  

milli nəğmələri oxunub,  
milli rəqslər ediləcəkdir  

və bundan masiva [bundan ǝlavǝ]  
iki nəfər səhnədə  

“qurşaq” tutacaqdrlar.  
Bu böyük nümayiş səhnəmizdə  

birinci dəfə olduğundan, 
şükuhlu [tǝntǝnǝli] bir mənzərədə  

başa gəlib,  
böyük simfoniya orkestri  

İrandan varid olmuş məşhur tarzən 
Qurban Pirimovun  

iştirak ilə  
[Maqomayev] Müslüm bəyin  

təhti-idarəsində olaraq  
milli nəğmələr icra ediləcəkdir.  

Biletlər teatrn kassasnda 
satılmaqdadər.  

Tamaşa başlanacaqdr  
axşam saat 9-un yarsnda. 

 
SİRK “MODERN” 

Cümǝ günü avqustun 22-ndǝ 1919-
cu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr Niko-
layeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝmmǝl 
surǝtdǝ vücuda gǝtirilmiş Fransa gülǝş 
mübarizǝsinin 55-ci günüdür.   

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
1-nci: Mǝşhur Sibirya ays Buyvolov 

– Raqenbaum.   
2-nci: Tǝzǝ varid olmuş Rusiya pǝh-

lǝvan Vladimir Oleynikov – Krayevski.  
3-ncü: Djiovani – Kreçetov.  
Mübarizə Yelizarovun təhti-nəzarə-

tində [nǝzarǝti altında] olacaqdr. Pəhlə-
vanlarn çxş və mübarizənin başlan- 
mas saat 11-in yarsnda. Tamaşa baş-
lanacaq 8-də, qurtaracaq 12-də.  

7480 
 

Cümǝ, 22 avqust 1919-cu il, nömrǝ 258

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Cümǝ, 25 zülqǝdǝtül-haram sǝnǝ 1337. 22 ağustos 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 1 manat 50 qǝpik.  
 

Abunǝ şǝraiti: Bak üçün 1 aylğ 35 rublǝ, 2 aylğ 60 rublǝ, 3 aylğ 90 rublǝ. Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 40 rublǝ,  
2 aylğ 70 rublǝ, 3 aylğ 100 rublǝ. Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 5 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 4 rublǝ,  

itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 3 rublǝ.     
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Tiis Müsǝlman bazarnda  
«––»  

Balabǝy Xǝlilbǝyli tǝrǝndǝn  
YENİ AÇILMIŞ OLAN  

«KASPİ» MEHMANXANASI  
32 tǝmiz nömrǝlǝri ilǝ hazrdr. Meh-

manxanada ancaq qonaqlara mǝxsus 
tǝamlar hazrlanr. Nömrǝlǝrin qiymǝti 
adidir. Telefon 8-69.  

 
SƏHMDARAN CƏMİYYƏTİ  

«RUS» 
Bununla mal göndǝrǝnlǝrǝ elan edir 

ki, yekşǝnbǝ günü avqust aynn 24-ndǝ 
1919-cu ildǝ saat 12-dǝ 25-ci körpüdǝn 
“Mariya” paroxodu yük vǝ sǝrnişinlǝr ilǝ 
İran Astarasna vǝ Ənzǝliyǝ gedǝcǝkdir.  

T-222 
 

İTİBDİR  
Naberejn, Olqinski yaxud Nikola-

yevski küçǝdǝ bir daşl brilyant srğa itib. 
Tapan vǝ yaxud yerini göstǝrǝn şǝxsǝ ǝlli 
min (50000) manat mükafat verirǝm.  

Adres: “Avropa” mehmanxanas 
nömrǝ 35 yaxud Birjevaya küçǝ (Bak 
Tacirlǝr Bank qarşsnda) “Dinamo” kon-
toru müdirinǝ müraciǝt etmǝli.  

7481 
 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 

(Azərbaycan Radio mövqi [Radio 
stansiyas] qəbul etmişdir) 

 
(Bolşevik xəbərləri) 

 
Şimal cəbhəsi – Mejozern ətrafında 

Olonets istiqamətində Samozero hövzəsi 
və Fin sərhədi aras düşməndən təmiz-
lənmişdir. Düşmən sərhəd xaricinə qaç-
mş, biz mitralyoz, tüfəng və mərmilər ilə 
dolu arabalar qənimət almşq. 

Qərb cəbhəsi - Pskov dairəsində düş-
mənin təzyiqatı altında bizim qitəatımz 
[hǝrbi hissǝlǝrimiz] yeni cəbhələrə keç-
mişlərdir. Ostrov istiqamətində bizim qo-
şunlar hücumda davam edərək İzbors- 
kun 25 çağrmlğnda olan kəndi işğal 
etmişlərdir.  

Poltava-Vilça istiqamətlərində bizim 
hissələrimiz şiddətli vuruşmalarla Qlu-
bokiye Luji kəndi xəttində yeni cəbhə-
lərə çəkilmişlərdir. 

Cənub-qərb cəbhəsi - Ronin və Pros-
kurov istiqamətlərində iki gün davam 
edən vuruşmadan sonra bizim qitəatı-
mz Sluç nəhri arxasna çəkilməyə məc-
bur edilmişlərdir. Jmerinka istiqamətin- 
də Kalinovka vǝ Lipovets mövqiəri [stan-
siyalar] düşmən tərəndən işğal edilmiş-
dir. 

Cənub cəbhəsi - Belqorod istiqamə-
tində Bubn şəhərini almaq üstündə vu-
ruşmalar davam edir. Kursk və Belqorod 
istiqamətində şiddətli vuruşmadan son-
ra bizim hissələrimiz Oboyan boşaltmş-
lardr. Koroça, Nov Oskol, Biryuç və Yevst- 
ratovka istiqamətlərində qoşunlarmz 
düşmənin təərrüzatına qarş çxaraq Ko-
roça – Nov Oskol – Biryuç – Yevdakovo 
mövqi xəttinə çxmşlardr. Novoxopy-
orsk istiqamətində Makarovo kəndi bizim 
tərəfdən işğal edilmişdir.  

Kamşin istiqamətində Kamşinin 65 
çağrmlğnda olan kəndləri bizim qo-
şunlar zəbt etmişlərdir.  
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SÜLH 
 
Cəmahiri-Müttəqə və sülh müahi-

dənaməsi 
Vaşinqtondan xəbər verirlər ki, mə-

həlli [yerli] siyasi dairələrdə dövran edən 
şayiələrə görə, Amerika Hökuməti Müt-
təqlərdən sual etmiş ki, Amerika Sena-
tına imzalanmaqdan ötrü verilmiş sülh 
müahidənaməsi [sazişi] məzmumuna təs-
hihat [düzǝlişlǝr] əlavə etmək istəyən se-
nator [Elihu] Rutun təklinə nə nəzəriy- 
yə ilə baxacaqlar?  

Ümumi rəylərə görə, hərgah Senat şu 
təshihatı qəbul edərsə, o zaman başqa 
dövlətlər də əks təkliərdə bulunacaq-
lardr.  

Müahidənamənin imzalanmas tərəf-
darlar Rutun şu təshihatınn qeyri-
məmul nəticələri mövcib [arzuedilmǝz 
nǝticǝlǝrǝ sǝbǝb] olacağn söyləyirlər. Əv-
vəlcə, təshihat müahidənamənin imza-
lanmasn gecikdirmiş olacaqdr və əlavə, 
Cəmiyyəti-Əqvam [Millətlər Cəmiyyəti]  
çağrmaq işlərini təxirə salacaqdr və bir 
çox həll olunmuş məsələləri yenidən 
şübhəli hala salacaqdr.  

Bəzi siyasiyyunun [siyasǝtçilǝrin] rə-
yincə, şu təshihatı qəbul etmək müa-
hidənamənin büsbütün qüvvədən düş- 
məsinə də bais ola bilər imiş. Həmçinin, 
qeyd edirlər ki, hərgah Cəmahiri-Müt-
təqə [ABŞ] mühacirət məsələsinin 
Cəmiyyəti-Əqvam dairəsindən götürülüb 
ancaq milli siyasətin etiraf [qǝbul] edil-
məsi təkidatında bulunarsa, o zaman 
Yaponiya tələb edəcəkdir ki, mühacir-
lərin irq və milliyyəti aranmayaraq, 
müsavi [bərabər] olmalar prinsipi nəzərə 
alnsn.  

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Bolşeviklər və ingilislər 
Kopenhaqdan xəbər verirlər ki, Bri-

taniya donanmasnn oralarda olan gə-
miləri matroslar içində bolşevizm təbli- 
ğatı geniş dairələr tutur. İngilis dilində 
yazlmş bolşevik kitabçalar fövqəladə 
intişar bulur [yaylr]. Polisin səy və ehti-
mamna rəğmən şu-şu kitabçalarn hans 
mənbədən intişar bulduğu gizli qalr. Ki-
tabçalarda şu yolda bəyani-əfkar edilir 
[kir bildirilir] ki, İngiltərə imperializminin 
qarşmasna görə, Rusiya inqilab qorxu 
altındadr.  

Bolşeviklər britaniyal yoldaşlarn İn-
giltərənin şu siyasətinə etiraz etməyə və 
Şura Hökuməti ilə mübarizədən imtina 
etməyə dəvət edirlər. 

“T.” qəzetəsi xəbər verir ki, şu təbli-
ğatlar bu vaxta qədər heç bir müvəffə-
qiyyəti haiz olmamş [ǝldǝ etmǝmiş], ko- 
mandann ruhu əvvəlki kimi yüksəkliyin-
də davam edirmiş. 

 
Bolqariyada həyəcan 
30 təmmuzda [iyulda] Parisdən yeti-

şən teleqramlar xəbər verirlər ki, So-
yadan “Tan” qəzetəsinin almş olduğu te- 
leqramlarn mündəricatı Bolqariyada İs-
tanbulinski və Sakazovun vəsatəti ilə nü-
mayişlər hazrlandğn bildirir.  
Şu nümayişlər Bolqariyann Macars-

tan təqlid etməyə meyyal [meylli] oldu-
ğunu göstərəcəkdir. Bütün şəhərlərdə 
intibahnamələr [vǝrǝqǝlǝr] yapşdrlaraq 
əhali Şura Cümhuriyyəti bərpasna dəvət 
edilir. Şu yolda əvvəlinci addm olaraq 
çar Boris xəl ediləcəkdir [taxtdan salna-
caqdr].  
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General Yudeniç nə kirdədir  
“Tayms” qəzetəsi Helsinqfors [Helsin-

ki] müxbirinin vermiş olduğu əxbara [xǝ-
bǝrlǝrǝ] nəzərən, general Yudeniç Kolçak 
Hökumətinə tabe olaraq müvəqqət hö-
kumət təşkili krindən imtina etmişdir. 
Onun kri budur ki, işğal edəcəyi ümi-
dində olan Petroqrad və qonşu vilayət-
lərdə Omsk Hökumǝtinin ümumi siyasi 
əsaslar üzrə məhəlli [regional] idarə təsis 
etsin və şu proqrama müvaq kəndi hü-
zurunda olacaq Siyasi Şuraya adamlar 
seçəcəkdir. Petroqrad alndqdan sonra 
həman Şura Baş komandan nəzdində Zəb-
tiyyə [Asayiş] Şuras rolunu oynayacaqdr. 
General Yudeniç “Hökumət”, “Nəzarət” 
və başqa müşabih təbirləri [oxşar mǝnal 
ifadǝlǝri] qullanmadan nəhayət ehtiyat 
edir. Siyasi Şurann bütün üzvləri, o cüm-
lədən, professor [Anton Vladimiroviç] Kar-
taşyov həman Şuraya müsaviyül-hüquq 
[bərabərhüquqlu] olaraq general Yudeni-
çin təyini ilə daxil olmuşlardr. 

 
Çrezvçayka vəhşətləri 
Ağustosun 7-də xüsusi işlər müstənti-

qi Poltava çrezvçaykas xüsusi heyəti 
olan evin bağnda təhərri [axtarş] icra 
edərək 3 qəbir tapmşdr. Qəbirlərdə 17 
meyit var imiş. Bunlardan bəziləri tann-
mşdr. Tannanlar içində vəkil Kozubo-
vun da meyiti vardr.  

Meyitlərin qollar dallarna bağlan-
masndan əlavə bir neçəsi də yek-digə-
rinə [bir-birinǝ] bağlanmşlar imiş. Məq- 
tullara [qǝtl edilǝnlǝrǝ] fövqəladə əziyyət 
verildiyi ondan məlum olur ki, ağzlarna 
əsgi tıxanb boyunlar kəndir və telefon 
məftilləri ilə çəkilib uzadlmş və qafalar 
əzidilərək bədənlərində də qanl izlər gö-

rünmədə imiş. Hətta bir meyitin aləti-rə-
cüliyyəsi də [cinsi orqan da] kəsilmiş imiş. 
Meyitlərin birisi arvaddr. 

 
Odessann süqutu şayiələri  
Ağustosun 7-də axşam çağ Odessa-

dan Sevastopola yetişmiş motor qayğ 
komandas xəbər vermişdir ki, Matroslar 
İttifaqnn məhəlli [yerli] şöbəsinin istix-
baratına [aldğ xǝbǝrlǝrǝ] nəzərən, 23 təm-
muzda [iyulda] Odessa süqut etmişdir.  

Flot komandan nəzdində şu xəbəri 
təyid [tǝsdiq] edəcək bir məlumat hələlik 
alnmamşdr.  

Qara dəniz səvahilində [sahillərində] 
kəndi nüfuzunu paydar etmək [möhkǝm-
lǝndirmǝk] üçün Fransa Hökuməti şu sə-
vahili yenidən mühasirə altına almaq tə- 
şəbbüsünə girişmişdir. Heç gözlənilmə-
dən Fransa Komandanlğ kəndi tərən-
dən olaraq Odessann mühasirə altında 
olduğunu elan etmişdir. Odessa iskələ-
sinə 4 Fransa zirehlisi daxil olmuşdur.  

 
Bolşeviklərin həziməti 
Yenisey quberniyasnda Krasnoyar[sk] 

və Nijneudin[sk] arasnda əməliyyatda 
bulunan bolşeviklər tələf edilmişlərdir. 
Yeniseyin daxili cəbhələrində əməliyyat 
yapan bolşevik başçlar kəndiləri ilə bö-
yük məbləğlər götürərək Monqoliyaya 
qaçmşlardr.  

 
Avstriya taxtına yeni namizəd 
Nauen - Avstriya saray dairələrində 

Antantann Avstriya taxtına sabiq imper-
ator Karln oğlu Ottonu keçirmək təşəb-
büsü hüsn-rəğbətlə qarşlanmadadr. Şu 
təşəbbüsü klerikallar və xristian sosia-
listləri də təqdir edirlərmiş.  

 



“AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

399

XI cild 

TÜRKİYƏDƏ 
 
İstanbulun övzas 
3 gün əqdəm [qabaq] İstanbuldan Ba-

kya varid olan [gǝlǝn] bir nəfər müsəl-
man taciri mühərririmizə Türkiyə və İs- 
tanbul övzas [vəziyyəti] haqqnda böylə 
məlumat vermişdir:  

Türkiyənin siyasi vəziyyəti çox gərgin 
olub da öylə ağr bir haldadr ki, birdən-
birə ümum camaat inqilab olacağ bü-
tün əhaliyə və Müttəqlər Komandanl- 
ğna aşkardr. Yunanlarn rəftar Türkiyə 
camaatın o dərəcədə mütəəssir edir ki, 
hər an bunlarn arasnda toqquşmalar 
gözlənir.  
İstanbulun Anadolu və Rumeli ilə əla-

qəsi bilmərrə qət olmasna [tamamən kə-
silməsinə] görə, oralardan artıq həyəcanl 
xəbərlər gəlir. Şu yerlərin camaatı silah-
lanb mərkəzi hökumətə itaət etmədi-
yindən dolay, bunun qarşsna şuriş [qi- 
yam] qaldrmaqlar dəxi gözlənir. Kiçik 
Asiyada da həmin halət hökmfərmadr 
[hökm sürür].  
İstanbula xəbər gəlmişdir ki, Asiyayi-

Suğrann [Kiçik Asiyann; Anadolunun] da 
müxtəlif nöqtələrində Türkiyə mərkəzi 
hökumətinə tabe olmayan türk general-
lar ətrafında böyük qüvvələr cəm ol-
muşdur.  

Yunanlarn İzmiri işğal əsnasnda bir 
çox müsəlman camaatı qrlmasna cə-
hət böyük şurişlər törəmişdir və nəticə-
sində müsəlman camaatı böyük tələfat 
vermişdir. Buna görə, işğal əməliyyatı da-
yandrlmşdr.  
İzmir ətrafında və bütün vilayətdə 

yerli türk əhalidən böyük qüvvələr top-
lanmaqdadr.  

İstanbul nəhayət dərəcədə bahalq-
dr. Külli miqdarda hər cür mal mövcud 
olduğu halda, qiymət gündən-günə tə-
rəqqi etməkdədir. Anadolu ilə əlaqə kə-
silmiş olduğundan çörək azdr. Anadolu- 
dan heç bir şey gəlməməyə görə, çörək 
Avropa və Amerikadan gəlir.  

Böylə ağr hallara camaat artıq əhə-
miyyət verməyib də kəndilərinin imda-
dna Anadolu[nun] yetməsinə göz tikmiş- 
lər. 

 
 

MAVƏRAYİ-BƏHRİ-XƏZƏRDƏ 
 
Mavərayi-Bəhri-Xəzər [Zakaspiysk] cəb-

həsində Dabravollarn böyük müvəffə-
qiyyətsizliklǝrə düçar olmalar Dabravol 
komanda heyətinin dəyişikliklərinə bais 
olmuşdur. Bu dəyişikliyin müharibə işlə-
rinin müvəffəqiyyətlə getməsinə təsiri 
olacağ da şübhə altındadr.  

Yekaterinodardan alnan binagüzar-
lqlara məbni [sǝrǝncamlara ǝsasǝn] Ma-
vǝrayi-Bəhri-Xəzər qoşunlar komandan 
general Savitski dəyişilərək onun yerinə 
general Borovski təyin edilmişdir. Mavǝ-
rayi-Bəhri-Xəzər cəbhəsi bilavasitə gene-
ral Erdeliyə tabe edilmiş, Erdeliyə rəsmi 
olaraq “Tersk-Dağstan və Mavǝrayi-Bəh-
ri-Xəzər qoşunlar komandan” ad veril-
mişdir.  

Yaşayş müşkül şəraitə bağl olan Ta-
zəşəhərdən xəzinəxana və postaxanadan 
qeyri bütün dəftərxanalar köçürülmüş-
lərdir. Onlar da səhra dəftərxanas vəziy-
yətini almşlardr. Aşqabad Bankas Pet- 
rovska köçürülmüşdür. Oradan xəbər ve-
rilməsinə nəzərən Rus-Asiya Bankas mən-
zilində yerləşdirilmişdir.  
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Tazəşəhərdən bir çox paroxodlarda 
qaçmş hesabsz qaçqnlar Mavǝrayi-Bəh-
ri-Xəzər Hökumətinin pulu olmadğna 
görə, nəhayət ağr vəziyyətə düçar ol-
muşlard. Hərbi məmurlarn ailələrinə 
edilən tərcih qaçqnlarn ədəmi-xoşnu-
disini bais [mǝmnuniyyǝtsizliyinǝ sǝbǝb] 
olmuşdur.  

General Savitski, Barsov, Verman, 
Lastoçkin, Yavkinski, Rzadorski və dr. [vǝ 
başqalar] Aşqabaddan qaçarkən bütün 
faytonlar və başqa nəqliyyat vasitələrini 
zəbt edərək, onlarn ixtiyarna verilmiş 
xüsusi vaqonlara bütün var-yoxlarn xal 
və royala kimi daşyb, doldurmuşlardr. 
Adi qaçqnlar isə libas və camaşrlarn-
dan başqa bir şey götürǝmməmişlərdir.  

Həman eyni fəqərə [hadisǝ] Tazəşə-
hərdə də təkrar edilmədədir. Petrovska 
gedən paroxodlarda adi qaçqnlar paro-
xodun anbarnda yerləşdikləri halda, ge-
neral arvadlar və ştab məmurlar fay- 
tonlarda yer tutaraq özləri ilə apardqlar 
inəkləri və başqa heyvanlar üçün də xü-
susi yerlər təmizlətmişlərdir [boşaltmş-
lardr].  

Tazəşəhərdən əzimət edərkən [yola 
düşǝrkǝn] general Savitski ötədən bəri 
postaxanada toplanmş paslkalar açd-
rb içində olan əşyan general arvadlar 
arasnda təqsim etmişdir [bölüşdürmüş-
dür]. Bu, açqcasna talan təqsimi, posta 
məmurlarnn həsrətlərinə [hǝsǝdlǝrinǝ] 
rəğmən və rütbə-nişana röyətən [görǝ] 
bulunmuşdur. Böylə ki, ağr qiymətli əş-
yan general Savitskinin arvad ən əvvəl 
özü üçün götürmüşdür.  

Böylə naməqbul və naşayəstə [qǝbu-
ledilmǝz vǝ nalayiq] hərəkat xüsusunda ge-
neral Denikin ştabna xəbər verilmişdir.  

MÜƏLLİMLƏR QURULTAYI 
 
Yaponiya müharibəsinin nəticəsi olan 

ruslarn birinci inqilabndan bir il keçmiş-
di. İstibdad dövrü təzələşirdi. General 
Faddeyev Baknn mirqəzəbi [cəllad] kə-
silmişdi. Bunun qorxusundan üç nəfər də 
küçədə bir-birinə rast gələmməzdilər. Ba-
k müəllimləri bir ictima [yğncaq] yap-
maq istədilər. Maarif Nəzarətinin misyo- 
nernüma hərəkatından xəbərdar olmuş 
müəllimlər direktor ağann heç qapsn 
da döymədilər. Bilirdilər ki, böylə şeylərə 
əbədən [əsla] müsaidə [icazə] verilməz. 
Hələ, bəlkə mütəşəbbisləri də [təşəbbüs-
karlar da] məmuriyyətdən kənar edərdi-
lər.  

Məcbur qalaraq mərhum Həsən bəy 
Məlikov vasitəsilə general Faddeyevi al-
datdlar ki, guya dərs proqramnn tərtibi 
üçün müəllimlər bir yerə yğlmaq istə-
yirlər. Həsən bəyin təhti-sədarəti şəraiti 
ilə [rǝhbǝrliyi altında olmaq şǝrtiylǝ] buna 
izn verildi. Bundan istifadə edərək Bak 
müəllimləri Qafqazn hər cəhətinə də-
vətnamələr göndərib “Müsəlman Müəl-
limlərinin Qafqazda Birinci İctimas”n ça- 
ğrdlar. (1906-c sənə avqustun 15-dən 
axrnadək.) 
İkinci ictiman həm mərkəz nöqteyi-

nəzərlə, həm də müstəbid Bak direk-
torunun qorxusundan Gəncə şəhərində 
tərtib vermək istədilər. Onun üçün də 
oraya bir nümayəndə göndərildi. Gəncə-
də qurulacaq ictimann proqram həman 
şəhərin bir məclisində bir çox ziyal və 
müəllimlərin hüzurunda oxundu və təs-
diq edildi.  

Proqramn, “ictimaya müəllimlərlə bə-
rabər müəllimələr də dəvət ediləcəkdir” 
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kimi bir maddəsi də var idi. Zatən bu mad-
də prinsip üçün proqrama idxal edilmiş-
di. Zira, o vaxtlar Qafqazda Tağyevin ünas 
[qzlar] məktəbindəki beş-altı müəllimə-
dən başqa sairləri hələ mövcud deyildi. 
Bunlar da çadral olaraq, hələ cəmiyyət 
işlərinə heç qarşmazdlar. Binaənileyh 
[ona görǝ], bunlarn ictimaya gəlmək eh-
timal yox idi. Lakin bu maddə gələcək ic-
timalara əsas olsun deyə idxal edilmişdi.  

Bununla belə, məclisdə bulunan mü-
təşəxxis üləmadan [görkəmli alimlərdən] 
biri həman maddəyə qarş şiddətli eti- 
razlarla onun qaralanmasn tələb etdi. 
Məclis əhlinin tərəndən verilmiş bir çox 
faydal bəyanat axundu təskin etmədi. 
Axrda qərar qoyuldu ki, müsəlman mü-
əllimələri ictimaya dəvət edilməsinlər.  

Buna kifayət etməyərək, axund həz-
rətləri sabah Gəncədə bir “Ruhani İtti-
faq” tərtib verib onun adndan Qafqazn 
Bak kimi mühüm nöqtələrinə təxminən 
bu məzmunda birər məktub yazdrd:  

“Gəncədə açlacaq ictimaya müsəl-
man müəllimələrini dəvət edib çadrala-
rn götürmək (?) istədilərsə də, biz bura- 
da ona mane olduq. Bunun icrasna ora-
da çalşanlar varsa, rica edirik, siz də ora-
da da mane olasnz.  

İmza: Gəncə Ruhaniləri İttifaq”  
Gəncədən göndərilən bu məktublar, 

həm də o vaxtlar müsəlman arvadlarnn 
hüququna dair “Molla Nəsrəddin” jurna-
lnda yazlan bir çox müd [faydal] mə-
qalə və bəhslər əhalinin dargöz və mü- 
hazəkar qisminin əlində böyük bir bə-
hanə oldu. Hətta arvadlarn rus paltarn-
da küçələrdə görünməsinə mane olmaq 
üçün nadan və cahil şəxslər tərəndən 
Bakda bir “cəmiyyət” də təşkil edildi ki, 

onun üzvləri əli ilə biçarə arvadlara bir 
çox haqsz təcavüzlər edildi. Məsələn, 
günün günorta çağ arvadlarn ayaqlarn-
dan çəkmələri çxarlb atılrd və tələb 
edilirdi ki, çəkmə əvəzinə başmaq gey-
sinlər. Gəncə ruhaniləri əli ilə başlanmş 
bu hərəkətin təsiri hələ indi də Bakda 
qalmşdr! (İstiqlal bayramndak hərə-
kətlər, bulvarlarda milis nəfəratınn      
arvadlara qarş yapdqlar müamilələri 
[rǝftarlar], keçən ilki çəkmə əhvalatı, 
ilax...) 
Əlqissə [əlqərəz], proqramdan bəzi şey-

lər atılb, ǝvvǝl Gəncə qubernatoruna, 
sonra da mahal direktoruna təqdim edil-
di. Lakin müstəbid ağalarn tədbiri ilə 
proqram bir hala salnd ki, Qafqaz mü-
əllimləri deyil, hətta yalnz Gəncə ma-
halnn müəllimlərinə müsaidə verilmə- 
di. Labüd qalaraq yenə Bak cəmiyyət-
lərinə müraciət edildi. “Nicat” cəmiyyə-
tinin nizamnaməsinə görə, neçə ildə bir 
dəfə müəllimlər ictimas çağrmağa haql 
olduğundan, bu dəfə “Nicat” vasitəsilə 
“Müsəlman Müəllimlərinin Qafqazda İkin-
ci İctimas” dəvət edildi. (1907-ci sənə 
ağustosun 25-dən sentyabrn 5-dək.) 

Qafqaza yeni təyin edilmiş Maarif 
müdiri Rudolf ildə bir dəfə Bakda çağ-
rlan Müəllimlər ictimasndan əsla xoş-
lanmayaraq buna xitam vermək üçün 
Bakya gəlib bunun müəssislərini ciddi 
aramağa başlad və az bir zamanda bul-
du [tapd]. Bilirmisiniz bu kim idi?  El mək-
təblərinin naziri biçarə Şəmsəddinov cə- 
nablar idi!! Halbuki, müəllimlər ictimas 
icra edildiyi halda, bu Şəmsəddinov ye-
nicə Bakya təşrif gətirmişdi və müəllim-
lər ictimasnn müəssisləri tamamən baş- 
qa şəxslər olduğu halda, bunu məhz onun 
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üçün müttəhim etdilər ki, bu, doğru da-
nşan və haqqa tərəfdar bir şəxs idi.  
İştə, Şəmsəddinovu xidmətindən mə-

zul [kənar] etdilər, ta ki bunun yerinə tə-
yin ediləcək şəxsə bir ibrət dərsi verilsin 
ki, məbada müəllimlərlə əlaqədar olub 
minbəd [bundan sonra] üçüncü müəllim-
lər ictimasna müsaidə və ruyi-riza [razlq 
üzü] göstərməsin. Öylə də oldu. Bak mü-
əllimlərinin üçüncü ictimas daha bir kə-
sə müyəssər olmad.  

Zatən o vaxtlar irticaç Stolpinin baş-
ladğ istibdad bir dərəcəyə varmşd ki, 
ictimalara heç bir vəchlə izn verilməzdi. 
Odur ki, müsəlman müəllimləri yeni bir 
təşəbbüsata cürət etmədilər. Hətta keç-
mişdə gördükləri işlərin bir çoxu səmə-
rəsiz qald. Zira, hökumət bunu təsdiq et- 
mək istəmədi. Hal-hazrda şagirdlər əllə-
rində bulunan təlim kitablarnn bir çoxu 
həman ictimalarn ən böyük faydalarn-
dan biridir. Hərgah üçüncü ictimaya bir 
yol taplsayd, bu səmərə və faydalar da-
ha artıq hüsula gələ bilərdi.  

Həm də hökumətin tnə və tədbiri 
ilə müəllimlər arasna böyük bir təfriqə 
[ayrseçkilik] düşdü ki, bundan naşi [buna 
görə] bir çox mahir müəllimlər iş başn-
dan kənara çəkildi və yaxud çəkirildi.  
İndi on iki ildir ki, müəllimlər ictima-

sndan heç bir səs və səda çxmayrd.  
Azərbaycann hürriyyətindən istifadə 

edərək bu gün “Müəllimlər Qurultay” 
dəvət edilmişdir. Müəssis əfəndilər unut-
masnlar ki, indiki qurultay keçmişdə ve-
rilmiş bir çox qurban və fədakarlğn sə- 
mərəsidir. Baxalm, qurultaymz bu qur-
banlara qarş nə kimi ehtiram göstərə-
cəkdir?! 

Sabiq müəllim 

AZƏRBAYCAN TÜRK MÜƏLLİMLƏRİ 
QURULTAYININ  RƏSMİ-GÜŞADI 
 
Saat 10 radələrində Birinci Realn mək-

təbinin salonu Azərbaycann bütün nöq-
tələrindən gəlmiş olan nümayəndələr və 
camaatla dolmağa başlayr. Əvvəlinci cər-
gələrdə Bakdak bütün müəllimlər və ət-
rafdan varid olmuş [gǝlmiş] nümayəndə- 
lər əyləşirlər.  

Xanm əfəndilərin birinci dəfə olaraq 
Azərbaycan istiqlaliyyəti dövründə Birin-
ci Türk Müəllimləri qurultaynda isbati-
vücud edib və iştirak etmələri şayani- 
qeyd və təhsindir [qeyd edilmǝyǝ vǝ alqşa 
layiqdir]. Bundan maəda [bundan ǝlavǝ], 
onlarn böylə tarixi bir gün müəllim və 
müəllimələr həyatında böyük əhəmiyyə-
ti və mənas olan bir məclisdə iştirak et-
mələri hər kəsi sevindirir və ruhunu yük- 
səldirdi. Millət analar olan müəllimə 
əfəndiləri kamali-ədəb və mərifətlə məh-
bubanə [sevimli] bir surətdə əyləşib bö-
yük şövq və həvəsi-fövqəladə ilə məcli- 
sin açlmasn bəkləyir və bu gün burada 
söyləniləcək sözlərə tam mövcudiyyətlə 
iştirak edəcəklərini pişəzvəqt [qabaqca-
dan] bildirirlərdi.  

Saat 11-də Türk Müəllimləri İttifaq 
sədri Ağabəy İsralbəyov qurultay aç-
maqla bərabər, məclisdə hazr olan axund-
dan dua oxunmağ[n] rica edir. Camaat 
ayağa qalxaraq dua oxunur və fatihə ve-
rildikdən sonra sədr əfəndi müxtəsər bir 
nitqlə qurultayn məqsədini və onun və-
zifələrini izhar edərək, bunu “Azərbay-
can istiqlaliyyətinin Birinci Türk Müəllim- 
ləri qurultay” adlandrr və ümid edir ki, 
müəllim əfəndilər və həmçinin camaatı-
mz qurultayn qərardadlarn qövldən 
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feilə [sözdǝn ǝmǝlǝ] gətirmək üçün səy və 
kuşiş edəcəklərdir [çalşacaqlar].  

Bundan sonra qurultay təbrik etmək 
istəyənlərə söz verilir. Əvvəlcə Parlaman 
rəisi müavini Sultanməcid Qənizadə uzun-
uzadya bir nitq söyləyərək Parlaman tə-
rəndən qurultay təbrik edir və deyir ki:  

– Bu vaxta qədər müəllimlərin bir çox 
qurultaylar olmuş. O qurultaylar da öylə 
bir zaman çağrlmşdr ki, onda söz söy-
ləmək istəyənlər qapya və ətrafa bax-
mşlar ki, məclisdə qulaq asan və casus 
olub-olmadğn bilsin. İndi, əlhəmdül-
lah, istiqlaliyyət bizim, hökumət özümü-
zündür. Heç kəs sizə mane ola bilməz. 
Müəllimlərimiz millətimiz üçün böyük iş-
lər görüb və xidmətlərdə bulunmuşlar-
dr. İnşallah bundan sonra yenə görəcək- 
lərdir. Millətimiz və Parlamanmz da bu-
na kömək edəcəklərdir. Mən ümidvaram 
ki, müəllimlərimiz bundan sonra daha kən-
di vəzifələrində baqi qalb işləyəcəkdir. 
Bununla deyirəm ki: Yaşasn xalq mək-
təbləri və onlarda çalşan bizim xalq mü-
əllimlərimiz. Yaşasn Azərbaycan istiqla- 
liyyəti! 

Əlicabbar Orucəliyev - Bu gün Azər-
baycan türk müəllimləri həyatında tarixi 
bir gün olduğundan böyük bir gündür. 
Bu münasibətlə mən Bələdiyyə İdarəsi 
tərəndən vəkil olaraq bu qurultay təb-
riklə müvəffəqiyyət dilərəm. Yaşasn mü-
əllimlərimiz! 

Məhəmməd Əli Rəsulzadə - Məşhur 
alman siyasiyyunlarndan Bismark de-
mişdir ki, biz franszlara silah gücü ilə de-
yil, müəllimlərimizin qüvvəsi ilə qalib gəl- 
dik. Bir millətin müəllimi olmazsa, o mil-
lətin tərəqqi və təalisi də [ucalmas, inki-
şafı da] olmaz. Biz də bir millət olduğumuz 

üçün birinci dərəcədə olaraq müəllimlə-
rimizi artırmal və onlarn qüvvəsindən 
istifadə ilə millətimizi rahi-nicata [nicat 
yoluna] çxarmalyz. İştə bu nöqteyi-nə-
zərlə bizim rqə – “Müsavat” rqəsi milli 
bir rqə olduğundan, birinci növbədə 
onun müəllimlərinə əhəmiyyət verəcək 
və bu yolda çalşacaqdr. Siz də kəndi və-
zifənizi ifa etməklə Azərbaycana böyük 
xidmət edirsiniz. Var olsun Azərbaycan, 
yaşasn xalq müəllimləri!  

Əhməd Cövdət -  Müəllim yoldaşlar! 
Özünüzə məlumdur ki, xalq həyatında 
zəhmətkeş sin arasnda böyük bir möv-
qe işğal edən zəhmətkeş müəllimlərdir. 
Onlar bütün qüvvələri ilə çalşb avam 
xalq elm və maarifə doğru aparrlar. Bu 
isə olduqca böyük xidmətdir. Bu gün gö-
rürsünüz, dünyada davam edən böyük 
inqilab yenə müəllimlərin qüvvəsinə va-
bəstədir [bağldr]. Onlarn hərəkəti inqi-
lab daha da vüsətləndirir. İştə, siz də in- 
qilab uğrunda çalşmaqla kəndinizin hə-
qiqi istiqlaliyyət tərəfdar olduğunu isbat 
edirsiniz. İştə, var olsun  inqilab, yaşasn 
Azərbaycan istiqlaliyyəti. (alqş)  

Maarif naziri Rəşid xan Qaplanov - 
Əfəndilər! 8 əsr bundan əqdəm [qabaq] 
islam aləminin mədəniyyəti tamam dün-
yan bəhrəvər etdiyi [bǝhrǝlǝndirdiyi] hal-
da, Avropa avam və cahil olaraq qalmş- 
d. O vaxtdan İspaniya və İngiltərə millət-
ləri islam ülum və fünunundan [elmlǝrin-
dǝn vǝ fǝnlǝrindǝn] əxz etmək məqsədi ilə 
Misirə və islamn başqa məmləkətlərinə 
gedirlərdi. Ərəbistan, Türküstanda olan 
elm və hünər, islam parlaq bir mövqedə 
saxlayaraq bütün cahann diqqətini kən-
disinə cəlb etmişdi. Sonra isə islam aləmi 
bu böyük səadətdən məhrum oldu. Av-
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ropa İslam mədəniyyətinə malik olaraq, 
biz onun əvvəlki yerini işğal etdik.  
Əfəndilər! Bu gün qarşnzda böyük 

və ağr vəzifələr vardr. Məktəblərimiz mil-
liləşmək üzrədir. Bir çox ağr işlərə təhəm-
mül etməlisiniz [dözməlisiniz]. Əvət, sizin 
böylə ağr işlərinizin əvəzini millət sizə 
verəcəkdir. Mən ümid edirəm ki, siz kən-
di qüvvǝlərinizi toplayaraq millətin səa-
dət və rifahiyyəti üçün çalşarsnz. İştə, 
yaşasn müəllimlərimiz! (gurultulu alqş) 

Piri Mürsəlzadə - Əfəndilər! Müsai-
dənizlə bu gün Azərbaycan istiqlaliyyə-
tinin Birinci Türk Müəllimləri qurultayn 
azəri türkləri tarix, ədəbiyyat və mətbu-
atında birinci olan “Azərbaycan” adl qə-
zetə tərəndən təbrik edirəm.  

Möhtərəm nazir əfəndi, sizin ağr və 
çətin vəzifələr qarşsnda bulunduğunu-
zu göstərdi. Bu vəzifələr birinci nəzərdə 
ağr görünürsə də, fəqət kəndi əməyi və 
çarpşmas ilə bugünkü Azərbaycan istiq-
laliyyətini vücuda gətirən müəllimlər, bu 
böyük ad sahibləri üçün  çətin deyildir. On-
lardan keçən il bu günlər bu istiqlaliyyəti 
bizə vermək üçün çarpşan türk qardaş-
larmzla bərabər çarpşb və bu yolda şə-
hid olanlar da vardr. Əvət, istiqlaliyyəti 
siz zahirdə cüzi, batində isə böyük əhə-
miyyəti olan əmək və çalşqanlğnzla 
meydana gətirdiniz. Azərbaycan türk mil-
ləti bağ və bostannn böyük bağbanlar 
oldunuz. Onun uğrunda hər bir zəhmət 
və məşəqqətə qatlanaraq qiymətli bir 
[töhfǝ] hüsula gətirdiniz və dediniz ki:  

“Bərgi-sǝbz əst töhfeyi-dərviş 
Çe konəd binəva nədarəd biş” 
İştə, meydana gətirdiyiniz o töhfənin 

pozulmamas, onun rəqiblər əlinə düşmə-
məsi üçün həman bağ suvarmaqdan, qo-

rumaqdan geri durmamalsnz. Bununla 
bir an əvvəl ümum cahana elan etməlisi-
niz ki, kəndi əmək və zəhmətinizlə hüsu-
la gətirdiyiniz o töhfəni kimsəyə vermə- 
yəcəksiniz. Var qüvvənizlə onun, o yaşl 
vərəqin [yarpağn] qorusunda duracaq-
snz. Bu uğurda ümum Azərbaycan zəh-
mətkeş kütləsi ilə bərabər can fəda et- 
məyə belə hazrsnz. Bununla xətmi-kə-
lam edir və deyirəm ki, var olsun Azər-
baycan! Yaşasn onun həqiqi xadimləri, 
yaşasn müəllim və müəllimələrimiz! (gu-
rultulu alqş) 

Malxazyan - (rusca) Mən Parlaman 
Erməni fraksiyonu və erməni Daşnak-
saqan rqəsi tərəndən Türk Müəllim-
ləri Qurultayn təbrik edib, türk müəl- 
limlərinin Azərbaycan istiqlaliyyəti və 
onun maari yolunda var qüvvələri ilə 
çalşdqlarn alqşlayram. Ta əvvəldən 
türk müəllimləri kəndi millətinin içəri-
sində böyük fəaliyyətdə bulunub, heç 
vaxt öz xidmǝtini əsirgəməmişdir və bun-
dan sonra dəxi onlarn işləməsi türk mil-
lətinin istiqlaliyyətini bir daha vüsətlən- 
dirib vǝ möhkəmləşdirəcəkdir. İştə, var 
olsun Azərbaycan türkləri istiqlaliyyəti. 
(alqş) 

İdris Axundzadə - Müəllimlərin nə də-
rəcə böyük fəaliyyət göstərmələri hər 
kəsə məlumdur. Buna görə də, Sədinin 
bir beyti ilə iktifa [kifayət] edirəm:  

“Vəsfe tora gər konəd vər nə nə 
konəd əhle eşq, 

Hacəte məşşateist ruye delaramra.” 
(Ruscaya tərcümə edir) Mən də Gən-

cə Türk Müəllimlǝr İttifaq tərəndən 
bugünkü tarixi qurultay təbrik edirəm. 
Yaşasn Azərbaycan istiqlaliyyəti, yaşasn 
türk müəllim və müəllimələri! (alqş) 
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Bundan sonra  Zaqatala, Teymurxan-
şura, Salyan müəllimləri namndan, mü-
səlman tələbələri və İran Maarif Cəmiy- 
yəti tərəndən birər natiqlǝr təbrik edib 
qurultaya müvəffəqiyyət dilədilər.  

Sədr Quba müəllimləri və müəllim Ab-
bas bəy Minasazovdan gələn teleqraar 
oxuyur. Teleqraarda birinci Azərbaycan 
Türk Müəllimləri qurultay təbrik edi[li]r 
və müvəffəqiyyət təmənni olunur.  

Təbrik bitdikdən sonra sədr əfəndi 
nümayəndələr tərəndən natiqlərə iz-
hari-təşəkkür edir və deyir ki: 

– Müəllimlər nə qədər qüvvətli ol-
salar da, bir əldən səs gəlməz, buna görə 
də ümum müəllimlər və camaatımz bir 
nəfər kimi hərəkət edib çalşmaldrlar. 
Bir də müəllimlər rqə həyatından uzaq 
olmaldrlar. Müəllimlər İttifaq fəqət [an-
caq, sadǝcǝ] millətin səadəti üçün çalşb 
Azərbaycan istiqlal uğrunda var qüvvəsi 
ilə işləyəcəkdir. 

Bununla məclis xitam olunur və bir-
inci iclas axşam saat 6-ya təyin edilir. 

* * * 
Saat 6-da qurultayn birinci iclas aç-

lb bir çox müzakirələrdən sonra heyəti-
rəyasət və mandat komisyonu intixab edi- 
lir [seçilir].  
İntixab edilənlər:  
Heyəti-rəyasət: Ağabəy İsralbəyza-

də, Şəqə xanm Əfəndizadə, Məhəm-
mədəli əfəndi Xəlifəzadə, İdris Axundza- 
də, Əliməhəmməd Mustafayev.  

Mandat Komisyonu: Cəlil bəy Baba-
zadə, Musazadə və Zeynalov.  
İkinci iclas ayn 21-də axşam saat 7-

yə təyin edilmişdir.  Bu gündən etibarən 
qurultay növbədəki mǝsǝlǝlərin müzaki-
rəsinə şüru edəcəkdir [başlayacaqdr]. 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Türk Ocağ  
Azərbaycan daxilində türklük və mü-

səlmanlğn tərəqqi və təalisi [ucalmas] 
üçün “Türk Ocağ” namnda bir ocaq tə-
sis və güşad ediləcəkdir [açlacaqdr]. Bu 
xüsusda hökumətə müraciəti-lazimədə 
bulunuldu.  

Ocağn məqsədi: türklərin hərsi [mǝ-
dǝni] birliyinə və mədəni kamalata çalş-
maq. Şüar: Dində islamlq, dildə birlik, 
işdə xalqçlq və təşkilatda səbatkarlqdr.  

Ocaq türklərin ürfan, rifah və sihhə-
tini [sağlamlğn] təmin üçün konfranslar, 
moizələr, müsamirələr [konsertlǝr] tərtib, 
kitablar, risalələr [broşüralar], qəzetələr 
nəşr, məkatiblər, kitabxanalar, xəstəxa-
nalar güşad, təşəbbüsati-iqtisadiyyəni 
təşviq, türkün sihhi və ictimai vəziyyəti 
haqqnda tədqiqat, zəki və müstəid [is-
tedadl] çocuqlarn təhsilini dəröhdə və 
tǝshil [boynuna götürmǝk vǝ asanlaşdr-
maq], səfalətə və xəstəliyə qarş mücadilə 
[mübarizə] etmək üçün səhhət ordular 
təşkil, xeyirli işlərə müavinət [kömǝk], 
nümunə köyləri ehdas etməkdir [yarat-
maqdr]. Yaxnda Ocağn nizamnaməsi 
qəzetə ilə nəşr və elan ediləcəkdir.  

Türk Ocağ müəssisanndan 
[qurucularndan]: Təhsin    

 
Məclisi-Məbusan üzvlərinin övdəti 
Lənkəran şəhər və qəzas əhalisinin 

əhval və övzasn [vəziyyətini] öyrənmək 
qəsdi ilə oraya getmiş olan M[ǝhǝmmǝd] 
Ə[min] Rəsulzadə, A[bbas] Q[ulu] Kazm-
zadə və M[ǝhǝmmǝd] B[ağr] Şeyxzama-
nov cənablar srağagün səfərdən qayt- 
mşlardr.  
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Bələdiyyə rəisi əvəzində  
Bələdiyyə rəisi P. F. İlyuşkin məzuniy-

yət aldğndan, müvəqqəti olaraq rəisin 
yerini M[ustafa ağa] Şərifov idarə edir.  

 
Neft seylannn təmiri 
Daxiliyyə naziri Bələdiyyə İdarəsinə 

müraciətən xahiş etmişdir ki, Azərbay-
can Dəmiryolunun neft seylan [kǝmǝri] 
təmirinə təyin olunmuş agentlərinə işə 
şüru etdikdə [başladqda] mümaniət [ma-
neçilik] göstərməsin. Bələdiyyə İdarəsi şu 
icazəni verməsinə qol vermişdir, bu şərt-
lə ki, əvvəl Bələdiyyə kassasna olan ver-
gi qalğ gərək verilsin.  

 
Həkimlər iclasnda 
18 avqustda Bələdiyyə İdarəsində hə-

kimlər iclasnda Bakda əvvəlinci dəfə ola-
raq vəba ittifaq [hadisǝsi] xüsusunda xə- 
bər verilmişdir. Avqustun 4-də Rostov-
dan dəmiryol ilə varid olmuş V. cənablar 
həman gün naxoşlaybdr. Ayn 10-da na-
xoşluğu şiddət edib 11-də məzkur [de-
yilǝn şǝxs] kəndi mənzilində ölmüşdür. 
Məzkurun ətrafında olan 15 nəfərdən 
heç birisini naxoşluq tutmamşdr.  

Naxoşluq haqqnda şu nüktələr [mǝ-
qamlar] qeyd olmuşlar:  

1) Naxoşa müalicə edǝn həkimlər bu 
xüsusda Səhiyyə şöbəsinə xəbər vermə-
mişlər.  

2) Naxoşu müsri naxoşluqlar mərizxa-
nas [yoluxucu xəstəliklər xəstəxanas] əvə-
zində Mixaylovski mərizxanaya götürmüş- 
lər və burada da mərizi [xǝstǝni] qəbul et-
məkdən imtina etmişlər.  

3) Naxoşu Səhiyyə miniklərində gö-
türməyib, şəhərdə işləyən faytonlarda 
aparmşlar.  

Bu dəfəlik böylə keçmişsə də bundan 
sonra böylə ittifaqlarda:  

1) Müsri naxoşluqlar tutanlara xid-
mət etdikdə artıq diqqət etməli;  

2) Naxoşluq  ittifaq düşcək Bakda olan 
ham səhiyyə idarələrinə xəbər verməli.  

Bir çox məsələlər müzakirə olduqdan 
sonra atidəki [aşağdak] qərarlar qəbul 
edilmişdir:  

1) Təthirat [dezinfeksiya] istasyonunun 
keçən sənə etdiyi fəaliyyətini göstərmək;  

2) Şəhərdə olan mərizxanalarn ham-
snda təthirat məsələsinə artıq dərəcədə 
diqqət etmək;  

3) Balq qurudulan yerlərdə sihhiyyə 
[gigiyena] məsələsinə diqqət etdirmək.  

 
Boğulmuş 
Ağustosun 17-də İran təbəəsi Hüseyn-

qulu Abbas oğlu xəbər vermişdir 10 gün-
dür ki, onun əmisi oğlu Fəttah Hac Əb- 
dussultan oğlu xəbərsiz itmişdir. Kəndisi-
nin dediyinə görə məzkur [ad çǝkilǝn şǝxs], 
İran təbəələri Əsgər Molla Vəli oğlu, 
Ələsgər Molla Bağr oğlu, Ziqam Molla 
Vəli oğlu, Yəhya Səbzəli oğlu, Əziz Əli oğ-
lu tərəndən öldürülmüşdür. Onlar töv-
qif edilmişlərsə də [tutulmuşlarsa da], kən- 
dilərini müqəssir hesab etməmişdirlər. 
Mütəvəffa [vǝfat edǝn şǝxs] boğaznda qa-
yş olduğu halda Binəqədidə bir quyu-
dan taplmşdr. Canilər məhkəməyə ve- 
riləcəklərdir. 

 
Mütəəllimlər arasnda 
Çoxdan bəri idi mütəəllimlər [şagird-

lǝr; tǝlǝbǝlǝr] əxlaq xüsusunda gözəl mü-
əllimlər və mütəəllimlərin dərdinə mü- 
təəssir olan əşxas [şǝxslǝr], mütəəllimlər 
bikar vaxtlarn nəyə sərf etsinlər məsə-
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ləsində aciz qalmşlard. İndi isə edadi 
məktəblərinin valideyn cəmiyyəti şu xü-
susda müzakirə edib məsələyə əncam 
vermişlər. Cəmiyyət məktəblərdən mü-
təəllimlər iclas təsis etmişdirlər. Bu ic-
lasda mütəəllimlər bikar vaxtlarn saat 
6-dan 10-a qədər keçirirlər. İclasda dram, 
musiqi, nǝğmǝ, oynamaq, şətrənc [şah-
mat], şaşqa oyunu, nərdtaxta və damka 
oyunlar şöbələri açlmşdr. Hər şöbə ic-
tihad yetirmiş [mǝlumatl, bilikli] bir şǝxsin 
idarəsindədr. Yekşənbə [bazar] günləri 
saat 11-dən 2-yə qədər mütəəllimlər 
üçün elmə dair və müd sinematoqraf 
[faydal lmlǝr] göstərilir və axşam saat 8-
dən 11-ə qədər məşğul olurlar. Gələcək-
də təsisat artmas gözlənir. Hamdan ar- 
tıq mütəəllimlərin Baknn ətrafına və 
başqa uzaq yerlərə səyahətə getmələri 
müd olasdr. Mütəəllimlər Cəmiyyə-
tinə edadi məktəbin ikinci mərtəbəsində 
hər gün üzv yazlmaq olar. Sezon haqq 
5 manatdr. Cəmiyyətə üzv olmayb, bir-
dəfəlik idxal haqq 1 manat, böyüklər-
dən ötrü 3 manatdr. Hər gün axşamlar 
bufetdə ucuz qiymətə mütəəlimlər üçün 
çay, çörək və peçenye verilir.  

 
Birjada  
Kerenski minlik 1250 manat yenisi və 

1200 manat əskisi, Kerenski 250-lik 1150 
manatdr. 500-lük 1300 manat, 100-lük 
230 manatdr. Türk altun lirəsi 390 ma-
nat, gümüş xrda pul 12 manata qədər 
tənəzzül etmişdir. 

 
Mal bazar 
Kibritin yaşiki 1200 manatdr. Qəndin 

pudu 1050 manatdr və ümumən malla-
rn qiyməti düşməkdədir.  

FƏHLƏ HƏYATI 
 
Seyidli qəryəsindən [kəndindən] “Mü-

savat”a yazrlar:  
İyul aynn 30-da Seyidli kəndinin ci-

varnda olan vətəgələrdə gəzərkən gü-
zarm 5-ci Yalama adl vətəgənin fəhlə- 
ləri yaşadqlar odadan düşərkən odann 
içindən cürbəcür dəhşətəngiz sədalar 
eşitdikdə içəri daxil olub bir çox fəhlənin 
yerdə yan-yana döşənərək kimisi Allah 
çağrmasn, kimi “acndan öldüm”, kimi-
si “atəşdən ciyərim yand” deyə fəryad 
edirdi. Bu hal məni təəccüb aləminə gö-
türdü. Bu nə olas şeydir deyə heyrətlə 
ətrafa baxrdm. Axrda bunu bilmək üçün 
odadan çxb kontorşikdən əhval tutmaq 
niyyəti ilə kontora tərəf gedərkən, böylə 
dəstə də bu yanda gördüm. Kontorşik 
Lemkindən bunun nə olduğunu sorduq-
da cavab verdi ki, şu “Rbak” vətəgəsini 
bakl Nurulla Əsədulla oğlu icarə etmiş-
dir. Məzkur [ad çǝkilǝn şǝxs], tutduğu 
fəhlələri ayda 850 manata danşbdr. Bu 
şərtlə ki, ayda hər bir fəhləyə 2 pud ağ 
un, 3 girvənkə kişmiş, 1/8 girvənkə çay 
və 400 manat nağd pul versin. İdarədən 
2800 manat fəhlələrə məsarif etmək 
üçün pul almşsa da, bir qəpik də xərc 
etməyib fəhlələri acndan və susuzun-
dan qrr. Fəhlələrə ağ un əvəzində pudu 
150 manatdan arpa unu verir və iki ay-
dan ziyadədir ki, bir şah pul da heç bir 
fəhləyə verməmişdir. Ona görə fəhlələr 
naxoşlayaraq qrlrlar. Öylə ittifaq [hadi-
sǝ, hal] olubdur ki, bir həftə zərndə 40 
fəhlədən 4 nəfəri ölmüşdür. Əlavə-əzin 
[bundan ǝlavǝ], fəhlələr kəndimə nəql edir-
lər ki, bu ayn 29-da Nurulla Əsədulla 
oğlu vətəgəyə gəlib ac-çlpaq və naxoş 
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fəhlələri tapança zoru ilə odadan çxarb 
işləməyə göndərirdi. Biçarə naxoş fəh-
lələrin çoxunun qorxudan ürəyi getmiş-
dir. Bu işə “Kukleviç” ticarət evinin xid- 
mətçisi Krokman, Kanabolski və Seyidli 
kəndinin sakini Abdulla və praporşik M. 
Əliyev dəxi şahiddirlər. Mən təəccüb edi-
rəm, nə vaxta qədər biz bədbəxt millət 
böylə bir vəhşi və yrtıclarn sxntıs al-
tında qalb da imdadsz bir surətdə zin-
dəganlq edəcəyiz. 

 
Feldşer: İ. B. Vəkilov,  

5 avqust 1919 
 
Mürasilənin [mǝktubun] bir surəti 

“Müsavat” tərəndən Məsai Nəzarətinə 
[Əmək Nazirliyinə], digər surəti də idarə-
mizə göndərilmişdir. 

 
 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Qubadan 
17 ağustos Quba üçün bir matəm gü-

nü yerini almşd. Bir çox simalarda hü-
zün və ələm müşahidə olduğu kimi, bə- 
zilərində də qorxu və ümidsizlik gözə 
çarpmada idi. Vilayətə vali vəzifəsini ifa 
etmək üçün təyin edilmiş sevimli, meh-
riban qaimməqamlarndan [qǝza rǝislǝ-
rindǝn] deyil, yoldaşlarndan ayrlmalar 
hüzün və ələmə səbəbiyyət verirdisə də, 
qorxu və ümidsziliyin mǝnasn da caha-
nn hərc-mərci-biaman [amansz hǝrc-mǝrc-
liyi] içində Quba qəzasnda cənnəti bir 
asayiş vücuda çxarb, hər kəsin qibtəsini 
mövcib [qibtǝsinǝ sǝbǝb] ola biləcək də-
mir bir intizam bərpa etmiş olan hakim-

lərinin getməsində anlamaq lazm gəlir- 
di.  

Yuxarda qaimməqam yoldaş deyə 
adlandrmşdm.  
Əvət, Əmir xan [Xoyski] əfəndi Quba 

qəzas əhalisi üçün qaimməqam oldu-
ğundan maəda [ǝlavǝ], ən mehriban bir 
yoldaş idi də. O hər kəsin, xüsusən füqə-
rayi-kasibənin dərdinə qalr, hakim kimi 
deyil, yoldaşcasna ona kömək etmək, 
müavinətdə bulunmaq üçün qüvvəsi da-
xilində olan vəsilələri qullanmada müsa-
mihəkarlq [başsoyuqluq] göstərməyirdi. 
Dinc əhali ilə bu qədər yoldaşcasna rəf-
tar edən qaimməqam əfəndi quldur, ci-
nayətkar və vətən xainlərinin də o qədər 
rəhmsiz düşməni idi.  

Saat 12 tamamda qaimməqamlar ilə 
vidalaşmaq, xudahaz demək istəyən 
əhali məscidi-came həvalisinə [ǝtrafına] 
toplanb, onun vürudunu [gǝlişini] bəklə-
yirdi. Qaimməqam əfəndi gəldikdə, əha-
liyə xitabən şu yollu sözə başlayr:  

Qardaşlar, sizinlə xudahazləşmədən 
irəli bir qaç kəlimə ərz edəcək sözlərim 
və bəradəranə [qardaşcasna] tövsiyələ-
rim vardr. Sizə məlumdur ki, bu gün mə-
sum qanlarmz və bəlkə də ismət və na- 
musumuz bahasna bizə mal olmuş və-
tənimiz bu gün bizi yenə təzədən əsir, 
hüquq və ixtiyaratımz qəsb etmək xə-
yal bəsləyən düşmənlərin hədəsinə mə-
ruz qalr. Həman düşmənlərlə mübarizə 
etmək yollarndan biri və bəlkə də baş-
lcas vətənimizin daxili səlamətliyidir. 
Hərgah siz vətəninizi sevirsəniz ata-ba-
balarnzn müqəddəs qəbirlərinin [ayaq] 
altında tapdanmasn istəməyirsǝniz, mil-
li vicdannz var isə, salamat yaşamağa 
səy ediniz də, heç kǝsin hüzur və rahatın 
pozmaynz.  
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Düşməniniz ancaq vətəninizə tamah 
dişlərini itiləmiş qara general ordusudur. 
Həman ordu ilə mübarizədə bulunmağa, 
onun əbləhanə xəyallarnn bərhəva [puç] 
edilməsinə çalşnz. Sizə etdiyim bu töv-
siyədən sonra onu ərz etmək istəyirəm 
ki, mən qaimməqamlğmda olduğu ki-
mi, valiliyimdə də sizə və bütün vətən-
daşlarma yoldaş olacağam. Mənim dəf- 
tərxanamn qaplar həmişə, vaxtl-vaxt-
sz, gecəli-gündüzlü sizin üçün açqdr. 
Nə dərdiniz olarsa, nə şikayətiniz varsa, 
hans məmurdan ədalətsizlik görərsəniz, 
buyurunuz kömək etmək üçün var qüv-
vəmlə çalşaram.  

O da gizli qalmasn ki, mən sizdən çox 
uzaq getməyirəm. Həmişə sizi görməyə, 
sizin işlərinizdən xəbərdar olmağa vüsə-
tim [imkanm] olacaqdr. Bu günə qədər 
sizə qaimməqam olmuşamsa, bundan 
sonra daha geniş ixtiyarat ilə vali yerində 
olacağam. Vay olsun o şəxsin halna ki, 
vətənimiz daxilində şuluqluq, quldurluq 
kimi mənfur xəyallar cəsarətində bulu-
na. O zaman o adam üçün yoldaş deyil, 
rəhmsiz düşmən kəsiləcəyəm və ən şid-
dətli cəzalar verəcəyəm. İştə, bu qədərlə 
iktifa [kifayǝt] edərək sizə hələlik bir xu-
dahaz deyirəm.  

“Xudahaz, çox yaşa, min yaşa!” sə-
dalar hər tərə bürüyür, məsciddən qa-
imməqam əfəndi şərəərinə hazrlanmş 
banketə təşrif gətirirlər. 

Klub salonunda kəşidə [tǝrtib] edilən 
ziyafət məclisində müddəiyi-ümumi [pro-
kuror] müavini başda olaraq bütün höku-
mət məmurlar, Bələdiyyə rəisi başda ola- 
raq qlasnlar, ağsaqqallar, ətrafdan gə-
lən kənd vəkilləri və yəhudi nümayən-
dələri hazr idilər.  

Ən əvvəl Bələdiyyə rəisi sözə başlaya-
raq qaimməqamn Quba qəzasnda ibraz 
etmiş olduğu [göstǝrdiyi] yararlqlar və 
xüsusən Denikin qorxusu vətənimizi təh-
didə başladqdan sonra nə kimi cansipə-
ranə [canla-başla] fəaliyyətlərdə bulundu- 
ğunu və istirahəti kəndisinə haram edə-
rək fədakarlqlar etdiyini tədad ilə [say-
maqla], şəhər əhalisi namndan izhari- 
qədrşinasi edərək [qǝdirbilǝnlik göstǝrǝ-
rǝk] və təryi-rütbə [rütbǝsinin artırlmas] 
münasibətilə Xan əfəndini təbrik edir.  

Sonra vergi müdiri Popov Quba qəza-
s daxilində yaşayan rus əhalisi namn-
dan təbrik edərək, cümhuriyyətimiz da- 
xilində heç bir millətə ögey nəzərlə bax-
mayan və xüsusən ruslara hüsn-rəğbət 
göstərmiş olan hökumətimizdən və Azər-
baycan türklərindən razlq edir. Asayişi-
ümumi bərpa edilərkən Avropa höku- 
mətləri qarşsnda Azərbaycan Cümhu- 
riyyətinin bütün millətləri, xüsusən rus-
lar kəndi yavrusu kimi qoruduğuna və 
ruslara xüsusi imtiyazat verən çar hö-
kuməti zamannda işbu azadəliyi, rifahi-
hal və istirahəti görmədiklərinə ruslarn 
şəhadət edəcəyini vəd edir.  

Sabiq Dağstan Parlaman məbusu 
tələbə Hacxanov Dağstan Cümhuriyyəti 
Dabravol ordusu tərəndən işğal edil-
dikdə qara generala itaət etmək istə-
məyən bir qaç köylər Azərbaycana mül- 
həq olduqlarn [qoşulduqlarn] və oğru-
lar yatağ, quldurlar ocağ olan köylərin 
bu gün cənnətmisal bir asayiş və istira-
hət içində yaşadğn zikr ilə Azərbaycan 
Hökumətinə, xüsusən Əmir xan Xoyski 
əfəndiyə mədyun [borclu] olduqlarn qeyd 
edir, deyir: Yaşasn Azərbaycan Hökumə-
ti, yaşasn Əmir xan! 
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Bədəhu [sonra] kənd vəkilləri, yəhudi 
nümayəndəsi və bir çox başqa natiq Xan 
əfəndinin xidəmatın [xidmətlərini] saya-
raq təbrik edirlər.  

Cavab olaraq, vali əfəndi əhalinin qədr-
danlğn [qǝdirşünaslğn] kəndisi üçün 
böyük bir səadət ədd [hesab] etdiyini 
söyləyir və yenə tövsiyə olaraq ən gözəl 
bir məhbubədən də ziyadə dilbər olan 
vətənimizə, Azərbaycanmza təcavüz xə-
yal bəsləyən rəqibləri püskürtmək üçün 
qsqanclqla hazr olmamzn hər işimiz-
dən irəli və vacib olduğunu xatirlərə gə-
tirir.  

Quba xanmlar Xan əfəndiyə yadigar 
olaraq bir gözəl münəqqəş [naxşl] balş 
hədiyyə etmişlərdir.  

H. R. 
 
 
 

ERMƏNİSTANDA 
 
Polkovnik Haskellin vürudu 
Avqust aynn 15-də Sülh Konfrans 

vəkaləti ilə Ermənistana göndərilən pol-
kovnik Haskell Tiisə varid olmuşdur [gǝl-
mişdir]. Vağzalda Amerika heyəti tərən- 
dən istiqbal edilmişdir [qarşlanmşdr]. 

“Nor aşxatavor” qəzetəsinin Batum 
müxbirinin rəvayətinə görə, avqustun 
15-də Tiisə varid olan Ermənistan dik-
tatoru polkovnik Haskellin iki vəzifəsi 
vardr. Birisi siyasi, digǝri iqtisadidir. Has-
kellin dəftərxanas Tiisdə bulunacaq, bu 
dəftərxana iki şöbədən ibarət olacaqdr 
ki, bir şöbəsi siyasi və digəri iqtisadi iş 
aparacaqdr.  

Ermənistan fərarilərinin yerlərinə qay-
tarlmasna ayrca əhəmiyyət veriləcək-

dir. İngiltərə, Fransa, İtaliya və Amerika 
tərəndən göndərilmiş olan polkovnik 
Haskell bütün Zaqafqaziyaya, Ermənista-
na, Gürcüstana və Azərbaycana kontrol-
luq edəcəkdir. Mumaileyhin [ad çǝkilǝn 
şǝxsin] məqsədi Zaqafqaziyada sülh və 
müsaliməti [əmin-amanlğ] bərpa etmək-
dir. 
İstanbulda müntəşir “Caqatamart” 

qəzetəsinin müxbiri yazr ki, avqustun 2-
də Ermənistann Ali Komissar Haskell 
Ruşçukda ermənilər tərəndən qayət eh-
tiramla qarşlanmşdr. Soyada məhəlli 
[yerli] ermənilər hakəza [həmçinin] Has-
kelli ehtiramla qarşlamşlardr. Polkovnik 
Haskell erməni nümayəndələrinə demiş-
dir ki, o, Beşlər Şuras tərəndən Qafqa-
ziyaya göndərilir ki, Ermənistan, Gürcüs- 
tan və Azərbaycan arasnda olan sərhəd 
məsələsini həll eyləsin. O, Türkiyə-Ermə-
nistan məsələsini də həll edəcək və de-
kabr aynadək fərarilər öz yerlǝrinə 
qaytarlacaqdr. 

 
 
 
 
 
 

Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas  
Gövhǝr xanm Qazzadǝ  

Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 
xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.   

Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 13. Tele-
fon nömrǝ 58-39.  

T-321 
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Bǝhri-Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
Doktor M. İ. Lurye 

Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 
qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi. Qǝbul edir 
hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; axşam saat 4-
7-yǝdǝk.  

Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 45, 
Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarndan, 
nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 vǝ 
52-36.  

7406 
 

Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 

üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  
Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 

axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  
Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-

radn qapdan.  
10218 

 
Berlin Darülfünunu doktoru  

S. İ. Kopelioviç  
Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar qǝbul 

edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri.  

Adres: Vorontsovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci 
mǝrtǝbǝ.  

Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  
10244 

 
Elan 

Neçə illərdən bəri Petropavlovka köyün-
də vaqe olan ziraət [kǝnd tǝsǝrrüfatı] anbar-
mzda hər cür ziraətə uyğun makinalar möv- 
cuddur. Xahiş edənlər Bak kontoruna müra-
ciət edə bilərlər.  

 

Ünvan: Milyutinski caddə, Adamovun 
evində, Mirzeynal Məstanzadə və qardaşlar 

7454 
 

Müvǝqqǝti müdir:  
Xǝlil İbrahim 
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Teleqraf xǝbǝrlǝri  
sǝh. 396. Proskurov: Ukraynann qǝr-

bindǝ şǝhǝr; indiki Xmelnitski şǝhǝri. 
 

Qǝzetǝlǝrdǝn  
sǝh. 397. “T.”: 1861-1942-ci illǝrdǝ 

Parisdǝ fransz dilindǝ nǝşr edilǝn gündǝlik 
“Le Temps” qǝzeti nǝzǝrdǝ tutulur.  

“Tan”: 1861-1942-ci illǝrdǝ Parisdǝ 
fransz dilindǝ nǝşr edilǝn gündǝlik “Le 
Temps” qǝzeti nǝzǝrdǝ tutulur.  

“çar Boris”: 1918-1943-cü illǝrdǝ Bol-
qarstan çar olan III Boris nǝzǝrdǝ tutulur.  

sǝh. 398. “Çrezvçayka”: Əksinqilab vǝ 
Sabotajla Mübarizǝ Fövqǝladǝ Komissiyas.  

“imperator Karln oğlu Otto”: 1916-1918-
ci illǝrdǝ Avstriya-Macarstan imperatoru 
olan I Karl vǝ onun oğlu Otto fon Habsburq 
nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Mavǝrayi-Bǝhri-Xǝzǝrdǝ  

sǝh. 399. Yekaterinodar: Rusiyada, indiki 
Krasnodar şǝhǝri.  

“Borovski”: bu soyad qǝzetdǝ tǝhrif 
edilmişdir.  

“Tazǝşǝhǝr”: indiki Türkmǝnbaş şǝhǝri.  
 

Azǝrbaycan Müǝllimlǝri Qurultaynn 
rǝsmi-güşad  

sǝh. 404.   “Bərgi-sǝbz əst töhfeyi-dərviş 
/ Çe konəd binəva nədarəd biş”: (farsca) 
“Dərvişin töhfəsi yaşl yarpaqdr, / Yazq 
neyləsin, başqa şeyi yoxdur.” 

 “Vəsfe tora gər konəd vər nə nə konəd 
əhle eşq, / Hacəte məşşateist ruye de-
laramra”: (farsca) “Eşq əhli sənin tərini 
etsin ya etməsin, / Gözəlin üzü məşşatəyə 
ehtiyac duyur.”  

Teymurxanşura: İndiki Buynaksk şǝhǝri. 
Rusiya Federasiyasnn tǝrkibindǝ Dağstan 
Respublikas Buynaksk rayonunun inzibati 
mǝrkǝzi. Əsas XIX ǝsrdǝ qoyulan şǝhǝrin ad 
1922-ci ildǝ dǝyişdirilǝrǝk Buynaksk olmuş-
dur. 

Azǝrbaycanda  
sǝh. 410. “H. R.”: bu imza “Azǝrbaycan” 

qǝzetinin ǝmǝkdaş Hüseyn Rza Mǝhǝm-
mǝdbǝyliyǝ mǝxsusdur.  

 
Ermǝnistanda  

sǝh. 410. “Nor aşxatavor”: “Daşnak” 
partiyasnn Tiis şöbǝsinin qǝzeti. 

“Ruşçuk”: Bolqarstann şimalnda, Ru-
mniya ilǝ sǝrhǝddǝ Dunay çay sahilindǝ 
yerlǝşǝn Ruse (yaxud Rusçuk) şǝhǝri nǝzǝrdǝ 
tutulur.   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


